BEI duoc st dung

(noi chon)

AN duoc st dung
(noi chon)

1-d& chi sw gan gii, k€& can: ~ nahe
*beim Gepick bleiben
*[dicht, nahe] bei der Schule
*bei jdm, etwas stehen, sitzen
*wir versammeln uns beim Schillerdenkmal

*Kopf bei Kopf
2-d& chi vi tri: dudi, gitta, trong (d4m dong)
*er war auch bei den Demonstranten

3-dé chi sy cAm, nim; ~ an
*jdn bei der Schulter packen
*das Kind bei der Hand nehmen
4-trong pham vi song, cu ngu
*bei uns ist das so tiblich
5-trong lanh vuc tinh than, ndi tim
*bei jemandem Verstindnis finden
*die Schuld liegt bei ihm
6-trong lanh vyc co quan, nha s, hang xudng
*bei einer Firma arbeiten, angestellt sein
7-trong dién bién, qua trinh
*bei einer Hochzeit
8-trong cdc tac phdm
*sie sehen aus wie die Verbrecher bei Edgar Wallace

9-trong canh ngd
*bei ihm ist die Krankheit todlich verlaufen

*es war genauso wie bei mir
10-trong lanh vuc riéng
*etwas bei sich tragen
*bei sich [selbst] anfangen
*als Gast bei sich behalten
*etwas bei sich behalten
11-trong ca dao tuc ng, 1oi néi
*nicht [ganz] bei sich sein
12-d& chi s6 luong khodng chimg da dat duoc
*der Umsatz liegt bei (betrégt etwa) 90 Millionen

13-d& chi s6 luong dat duoc
*die Temperatur liegt jetzt bei (betrigt) 38,7 °

*die Tachonadel blieb bei 250 km/h stehen
14-d& kéu troi kéu thanh ching gidm

*bei Gott!
*beim Barte des Propheten!

(thoi gian)
15-d€ n6i 1én mot thoi diém
*Vorsicht bei Abfahrt des Zuges!

*beim Tod des Vaters

& chi huéng + Akkusativ
*die Leiter an den Baum lehnen
*an eine andere Dienststelle versetzt werden

chi vi tri, sw gan bén, su st canh bén + Dativ

*die Leiter lehnt an einem Baum

*eine Verletzung an der Wirbelsdule

*Trier liegt an der Mosel

*er geht an (mithilfe von) Kriicken

*der Blumentopf steht an der Fensterbank binh bong dtng trén
bé clra s6

su két hop clia hai danh tir giéng nhau dé chi hang 16i

*sie standen Kopf an Kopf (dicht gedringt)

*sie wohnen Tiir an Tiir

(thoi gian)
chi mot thoi diém + Dativ

*an einem Wintermorgen

*an diesem 31. Januar

*an der Wende des Jahrhunderts
*an Ostern, an Weihnachten, an Pfingsten

trong nhém dong tir hoc tinh tir cAn gi6i tlrbd tiic ngtt + Dativ
va Akkusativ (& déy chit AN khong con ¥ nghia canh, sdt bén
hay gan bén nita, ma dinh chéc v6i dong tir, hay tinh tt)

*an einer Krankheit sterben

*an einem Roman schreiben

*Mangel an Lebensmitteln

*an jemanden, etwas glauben

*sich an jemanden erinnern

*er war noch jung an Jahren

*er ist schuld an dem Ungliick

*das gefillt mir nicht an ihm

*das ist das Wichtigste an der ganzen Sache

*was er an Rente bekam, war nicht viel

trong tuc ngt, ca dao, thanh ngt

*an [und fiir] sich (eigentlich, im Grunde genommen: dagegen
*ist an sich nichts einzuwenden)

*etwas an sich haben

*an sich halten

*es ist an dem (es ist s0)

su kéo dai thoi gian hay khong gian + Akkusativ va bis

*das Wasser reichte ihm bis an die Knie

*er war gesund bis an sein Lebensende
SEIT (TU KHI, TULUC)

SEIT diing dé chi mot mot dién bien da bit dau trmot thoi diém
(hay mot doan thoi gian) trong qud khit va sy kién d6 con dang
kéo dai cho dén bay gio .

*ich habe seit seiner Abreise,

*seit jenem Tage,




16-d& n6i lén mot doan thoi gian clia mot dién bien
*bei Tag und [bei] Nacht
*Rom bei Nacht La ma
*bei Tisch (beim Essen)
17-chi sy chay song song ctia hai qud trinh hay hang dong
*bei zunehmendem Alter in Vereinsamung geraten

*bei sein
*ich war gerade bei gewesen wegzugehen, als das Ungliick
passierte
18-n6i 1én trang thai, tinh cich
*bei Kriften, bei guter Gesundheit sein
*bei Tageslicht arbeiten
19-n6i vé van dé gi
*anders sind die Verhéltnisse bei Erdol und Erdgas

20-dé n6i muc dich: fir
*bei langen Additionen ist ein Taschenrechner schon eine Hilfe

21-dé noi su diéu kién: wenn ..., dann
*bei Ostwind qualmt der Ofen

22-d& néi lén ly do; wegen, infolge
*bei dieser Hitze bleiben wir lieber zu Hause

23-dé noi 1én su tri nguoc: trotz, ungeachtet
*etwas beim besten Willen nicht einsehen konnen

*seit damals nichts mehr von ihm gehort
*seit einer Stunde, vorgestern, einigen Tagen, letzter Woche
regnet es
*Die Firma besteht seit tiber 100 Jahren.
*seit langer, kurzer Zeit = seit langem, kurzem
*seit Menschengedenken
*seit unordenklichen Zeiten

AB (KE TUKHOIPIEM)

----------------------- vi tri hay dia ly

AB dung dé

1. chi khéi diém ctia mot chu ky + Dativ, va thuong ding
trudc tén lang mac va khong can mao tir

Der Zug fahrt ab Berlin-Schonefeld:

DEy: néu khong phéi tén lang mac, thanh phé thoi phai ding

(thoi gian)

2. chi mot chu ky véi khéi diém ro rang + Akk/Dativ
thuong ding trude danh tir khong c6 mao tlt (=von ... an/ab).

*Ab acht Uhr bin ich wieder zu Hause.
*Ab morgen arbeiten wir in einem neuen Gebiude.

*Die Badeanstalt ist ab nichste (néchster) Woche geoffnet.

béy:

Trudc nhiing danh tir nhw Priifung, Hochzeit, Geburtstag
khong dung ‘ab’ ma dung ‘seit’

*Seit seinem Staatsexamen arbeitet er als Lehrer an einer

Landschule.

3. [t nhat 1a (= mit mehr als)
*Dieser Film ist fiir Jugendliche ab 14 Jahre(n) erlaubt.

*Korpergroflen ab einen (einem) Meter siebzig
bezeichnet man als groB3.




Beispiele

BEI (lokal)

Er wohnt bei seinen Eltern. —

Wir treffen uns heute bei Klaus. —

Sie sind noch nicht bei uns gewesen. —

Bei wem haben wir heute Unterricht ?

Ich habe kein Geld bei mir.

sie dachte bei sich (selbst)

bei jm (nicht) gut angeschrieben sein

bei jm (un) beliebt sein

Das steht bei lhnen — das héngt von lhnen ab

bei Goethe,

bei den alten Griechen

bei uns in Schweden

eintreten, vorsprechen, anfragen, sich erkundigen bei

sich vorstellen bei = sich bei jm um eine Stelle bewerben
sich entschuldigen, sich beschweren bei

etw. bestellen, kaufen bei

bei jm (kein) Verstandnis finden mit einem Vorschlag, fiir einen Plan
Man gebraucht BE1 auch zur Bezeichnung des Arbeitsplatzes:
Er arbeitet bei (der Firma) Siemens.

er ist bei der Polizei, der Post, der Bahn, der Marine

sie ist beim Theater, Film, Ballett

aber: am Gymnasium, an der Universitat, an der Akademie
Ubertragener Gebrauch:

Bei Personen sagt man »essen, bei Tieren »fressen«.

Bei dem Versuch, ihn zu retten, ist er selbst ertrunken.

bei dem StraBenbahnungliick, dem ZusammenstoB sind fiinf Personen verletzt
worden

Bei dieser Krankheit besteht Ansteckungsgefahr.

beim Kauf, Verkauf, bei der Auslieferung, Ubernahme

bei der Arbeit, beim Spiel

beim Aktiv, beim Passiv

bei der Industrialisierung Indiens,

beim Wiederaufbau Berlins

bei der Teilung Deutschlands

bei der ersten Weltumseglung,

beim ersten Weltraumflug

bei der Belagerung Trojas,

bei der Eroberung Mexikos

Diese letzteren Beispiele konnen auch temporal aufgefaBt werden
BEI wird haufig mit dem Infinitiv gebraucht:

beim Essen, beim Bergsteigen soll man nicht sprechen

beim Aussteigen ist sie gefallen

beim Erzahlen, Vorlesen kamen ihr die Tranen

beim Verlassen des Theaters

beim Baden, Schwimmen, Spielen, Arbeiten

beim Lesen brauche ich eine Brille, sonst nicht

Eine Sonderform des iibertragenen Gebrauchs ist der temporale.
bei Tagesanbruch,

bei Einbruch der Dunkelheit

bei Sonnenaufgang,

bei Sonnenuntergang

bei meiner Ankunft, Abfahrt

beim Abschied,

beim Wiedersehen

bei seiner Geburt, seinem Tode

Bei diesen Worten ging eine Bewegung durch die Versammlung.
Bei Beginn der Vorstellung waren noch viele Platze frei.

bei dieser, bei néchster, bei der ersten besten Gelegenheit

bei Tag und Nacht; aber meistens einfach nur: Tag und Nacht
beim Aussteigen ist sie gefallen

beim Erzahlen, Vorlesen kamen ihr die Tranen

beim Verlassen des Theaters

beim Baden, Schwimmen, Spielen, Arbeiten

beim Lesen brauche ich eine Brille, sonst nicht

Beispiele
AN (lokal)
Die Landkarte hangt an der Wand.
Er setzte sich an den Tisch.
Die Menge stand Kopf an Kopf.
Bonn liegt am Rhein.
An der Grenze werden die Pésse kontrolliert.
wir fahren in den Ferien ans Meer, an die See, an den Rhein
am Ufer, an der Kiiste, am Himmel, am Horizont
am FuB des Berges; aber: der Dame zu Fiiien
am Anfang, am Ende, am Rande (des Abgrunds)
an der Ecke = drauBen (dagegen: in der Ecke = drinnen)
an dieser Stelle,
an Ort und Stelle (aber: auf der Stelle = sofort)
Prapositionen mit Dativ und Akkusativ
Ring am Finger, Wunde am Kopf (aber: im Gesicht),
Orden an der Brust
Er zittert am ganzen Leibe.
Er hatte ein Madchen am Arm.
Aber: sie gingen Arm in Arm
Hunde miissen an der Leine gefiihrt werden.
Professor an der Universitt X.,
Lehrer an einem Gymnasium
das élteste Geschaft am Platze = am hiesigen Ort
an Bord, an Deck
a.2.0. = am angefiihrten Ort
die Blatter, Friichte am Baum;
aber: die Vogel auf dem Baum
die Katze am Schwanz ziehen,
jn an den Haaren ziehen
jn an der Nase, am Arm fassen jm et. an einem Beispiel zeigen
iibertragen
an den Tag, ans Licht bringen, kommen = offenbar machen, werden Die
Sonne bringt es an den Tag = es kann nichts verborgen bleiben
an die Reihe kommen,
an der Reihe sein
an die Luft gehen = ins Freie
einen Mieter, Angestellten an die Luft setzen = hinauswerfen
jm et. an den Kopf werfen — ihm et. zum Vorwurf machen
jn oder etw. an den Pranger stellen = dem dffentlichen Tadel aussetzen ans
Werk,
an die Arbeit gehen
Erist an den Bettelstab gekommen = arm geworden
Er nagt am Hungertuch = ist sehr arm
jn an der Nase herumfihren = zum Narren halten
das ist an den Haaren herbeigezogen
er hangt sehr an seiner Mutter, seiner Heimat = liebt sie sehr
Ich an deiner Stelle wiirde die Sache anders machen.
Hier ist ein Brief an Sie.
Ich habe eine Bitte an Sie.
jm et. ans Herz legen = ihn bitten, sich darum zu kiimmern
Das liegt mir sehr am Herzen = ich nehme groBen Anteil daran
aber: ich habe et. auf dem Herzen= habe eine Bitte, ein Anliegen
Es ist mir (nicht) viel daran gelegen = ich habe (kein) groBes Interesse daran
Woran liegt das? = wie kommt das?
Das liegt an der Kalte = das kommt von der Klte
Das liegt (nicht) an mir = ich bin (nicht) schuld daran
das Schonste, Beste, Diimmste, Schlimmste an der Sache ist, daB...
Er ist (nicht) gut daran = es geht ihm (nicht) gut
an einem Geriicht, Gerede, Buch, Film usw. ist nichts
es geht ihm ans Leben, an den Kragen = es wird lebensgefahrlich
temporal bei Tagen und Tageszeiten (immer mit Dativ; die Frage wann?
entspricht der Frage wo?)
am Morgen, Yormittag, Mittag, Nachmittag, Abend
aber: in der Friihe, Dimmerung, Nacht: um Mitternacht Der Bankraub geschah
am heilichten Tage. am Sonntag, am ersten Weihnachtstag, am 2. Januar
(Die Feste gebraucht man im allgemeinen ohne Praposition oder mit zu: (zu)
Weihnachten, Sylvester, Neujahr, Ostern, Pfingsten waren wir bei meinen




Prapositionen mit dem Dativ
etw. bestellen, kaufen bei
bei jm (kein) Verstandnis finden mit einem Vorschlag, fiir einen Plan

AB

von ... an, von...weg
besonders Kaufmannssprache, Verkehrswesen

[frei] ab Werk

ab Lager

wir fliegen ab allen deutschen Flughéfen

von ... an

zeitlich; bei artikellosen Substantiven mit adjektivischem Attribut gelegentlich
auch mit Akkusativ

ab dem 35. Lebensjahr

Jugendliche ab 18 Jahren/(auch:) Jahre

ab kommendem/(auch:) kommenden Montag

ab Mai

ab 1990

ab heute [Nacht]

ab morgen wird gefastet

bei einer Reihenfolge, Rangfolge ; von ... an

bei artikellosen Substantiven mit adjektivischem Attribut gelegentlich auch mit
Akkusativ

die Dienstgrade ab Unteroffizier

ab nichster/(auch:) nachste Ausgabe

SEIT

seit Kurzem, Langerem

seit Jahren, vier Wochen

seit gestern

seit wann bist du wieder hier?

seit Tschernobyl essen wir keine Waldpilze mehr

seit dem Kabelfernsehen (umgangssprachlich; seit es Kabelfernsehen gibt)
Wendungen, Redensarten, Sprichworter

seit [eh und] je (schon immer; solange sich jemand erinnern kann:

dieses Problem hat mich seit [eh und] je beschaftigt)

Eltern)
quantitativ bei ungefahren Zahlenangaben (mit Akk.)
Die Ausstellung hatte an eine Million Besucher.
Das Buch kostet an die 40 Mark.
Sie ist schon an die sechs Mal operiert worden.
determinativ zur naheren Bestimmung von Nomen und Adjektiven (mit
Dativ)
Er ist noch jung an Jahren. —
Wir waren zwolf an der Zahl.
gesund, krank an Leib und Seele
Kants Leben war arm an &uBeren Begebenheiten.
Das Land ist reich an Bodenschatzen.
der Aufwand, Verlust, Gewinn an Zeit, Geld
es herrscht Mangel, Uberflub an allem
aus Mangel an Zeit, Gelegenheit
es fehlt ihm an Geduld, Ausdauer, FleiB, Kenntnissen, Geld
jn iibertreffen, jm iiberlegen sein an Kannen, Kenntnissen
aber: tu nichts, tu allem, in vielem
jm (nicht) nachstehen an;
aber: in nichts, in allem, in vielem zunehmen, abnehmen,, gewinnen,
verlieren an Intensitit, Ansehen usw.
an diesem MaBistab gemessen
Verben mit prapositionalem Objekt
I. mit Akkusativ
glauben, denken an
Glaube, Gedanke an
(sich) erinnern, (sich) gewdhnen an
Erinnerung an, Gewdhnung an
grenzen an; abtreten an; verteilen an
einen Brief senden, schicken, liefern, schreiben, adressieren an
telegraphieren an
eine Bitte richten an
aber: den Blick richten auf
sich wenden an
gebunden, gekniipft sein an
ich bin an ein Versprechen, meine Freunde gebunden
die Erfiillung ist an folgende Bedingung gekniipft
sich klammern an=luu luyén, quén quit
sich an einen Strohhalm klammern = hi vong hao huyén
sich halten an Akk
sich an die Abmachungen halten
sich an den Dienstweg halten= gii diing th tuc hanh chinh
sich an die Bedingung halten=theo diing digu kign
sich an die Vorschriften halten=gii diing theo nhiing quy luat
sich an ein festes Schema halten=gii diing theo mgt khudn m3u
sich an jmdn. halten=nhd va (tréng cdy) vao ngudi ndo
sich an fremden Gut vergreifen=cam nham cia cai nqudi khdc
sich an jmdm. vergreifen=hanh ha (d4nh @3p) nqudi nao
dagegen mit D:
sich festhalten an dem Gelander, dem Griff usw.
2. mit Dativ
erkranken, leiden, sterben, zugrunde gehen an
teilnehmen, sich beteiligen an
sich vergehen, versiindigen, vergreifen an
seinen Arger, Zorn, HaB auslassen an
schuld sein an
Schuld an
1weifeln an
Iweifel an
sich rachen an
Rache an
jn hindern an
viel, wenig, et.; nichts auszusetzen haben an
jm. oder etw. vorbei-, voriibergehen, -kommen, -fahren usw. an
sich stoBen an: ich habe mir das Knie am Tisch gestoBen
AN mit dem Dativ bezeichnet besonders
a) Teilgeschehen (unvollstindige Durchfiihrung)




er arbeitet, schreibt an seiner Dissertation
sie strickt an einem Pullover, stickt an einer Decke
Die Arbeit zehrt an seiner Gesundheit.




